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Szorlcesrtíieóc ©B k i a d ó h i v a t a l : 

Nagyiemelő u lcza 519 szám. 

m á p m s s k y j Negyed VvVe í m 25 kr. -

Megjelenik l ielenkint kélszor, vasárnap és csütör- . TTÍ ,^AIA " 7~\ . ' , Vt , \ „ , 
tökön roppri. l l i rdelesek a r szaba lyszenn t vé te tnek fel 

Előf izetés i ár : Egyes számok kaphatók: 
Egész évre 5 f r t — kr - Félévre 2 frt 5 0 kr. | M v e n f e l d S o m a es K a l i t t á * B á n i é i k e r t b e -

dósebcn . 

Az irodalom házalói. jPeket f é l á r o n megveheti a fóvá-jha tekintjük azt, hogy ezek a füzetes 
jrosban bármely műkiadónál, mert hi-j regények, kellő technikai ügyesség 

Mindenkinek fellűnhetell az a k ö - ;
s z e n a z o k az olajszinnyomatnak csak j mellett tömérdek füzetre nyújtatnak 

riilmény. hogy az «utazó ügynököknek» : utánzatai egyszerű kőszinnyomatok ;úgy, hogy legalább 7—8 írtba kerül-
ujabban egy sajátszerű faja kezd f e l - ; s z o k tak lenni. ínek: el kell ismernünk, hogy ezek a 
bukkanni a vidéken. A szokott nagy j Hát maga a regény! ;legdrágább vállalaíok. 
bőrtáska a kézben, a még szokotlabbj Valójában csodáljuk, hogy a jó j Valóban csodálatra méltó, hogy 
ravasz alázatosság az arczon, de a í izléstl magyar közönség be engedi ja közönség ezt nem látja be, hogy 
kínált czikk nem nyakkendő és c s e - 1 m a g á t fonatni efféle férczművel. Csupa pénzét inkább adja ezekért a méreg-
csebec.se többé, hanem — f i i z e l c s : r é m e s rettenetes habarék ez mind. drága s mindamellett üres olvasmá-
r e g é n y . ¡Rosz külföldi művek vásári fordításai.1 nyokért, mint ama tartalmas s igen 

S az uíazú ügynökök e faja bá- j ; e hát olcsóbb úgy-e bár? Ugyan néz- olcsó olvasmányokérí, melyek szolid 
mulatós eredményi tud [elmulatni. z ük közelebbről ezt az olcsóságot. Egy-! czégek aluft jelennek ineg könyvpia-
Egy-egy vidéki városban száz meg száz e g y füzet ára 25—30 kr. szokott lenni ezunkon. Ilyenek fők-g a Franklin-
áldozatul ejtenek. De hát ki nem : 3 egy-egy füzet alig terjed 40 oldalra, társulat olcsó kiadványai, azon 20—30 
fizetne elő ezekre az »olcsó* dolgokra., !

s e mellett a leghitványabb pnpiron kros. terjedelmes tömör nyomású mű-
Hiszen 25, legföljebb 30 kr. az á r a ; v a n rendszerint Kiállítva. A betűk a vek, melyek «Olcsó könyvi ár > közös 
egy-egy füzetnek, s mi az a 30 kr. ]ehető legnagyobbak, a sorok a lehető;czimmel a világ- és honi irodalom leg-
Ilát még ha tekintjük a kiadó ama! legtávolabb állitvák egymástól, hogy a | kiválóbb mííveit nyúj t ják; ilyenek a 
bámulatos áldozatkészségét, m e l y s z e - ^ m ű minél több füzeti-o nyúljék. — Az; Természettudományi társulat, Akadé-
rint csekély 3—4 frt »kedvezményi ^ j e t i czél tehát már a mű technikai jmia kiadványai, melyek a szakisme-
árérl* egy olajszinnyomatú képet ad kiállításánál is világos. ¡retek s az általános mivelődés nél-
aranykeretben ráadásul megrende-j 25—30 kr. 40 oldalas, tehát 20jkülözhellen segéd-eszközeit adják, 
lőinek! ; levélre terjedő vékony füzetért ugyan-; De ezeken kívül egész halmaza 

A naiv publikum nem is sejti csak magas ár. Ily áron a legremekebbí áll a jobbnál-jnbb szépirodalmi és tu-
azt, hogy e z e k e t a »kedvezményi« ké-; könyveket is meg lehet szerezni. — S;dományos műveknek a közönség r e n 

Tw f k f> y-t mulaló vendégei közül derü l t a r c z e z a l ' - - De há t hol akad olyan bolond 

A K U Z A i forgadla őket a vendéglős, gondolván hogy. ember, aki levágat ja az o r r á t azér t a p á r 
: - - - " ; - - - — " ' ogy pár furir i t ra .szert lehet. rongyos f o r i n t é r t ? 

Lete lepedtek egv asztalhoz, s közülük - - Hja károm, nem is úgy van az. 
AZ omigynois. János , a ki őket becsalta, azonnal üt liter Főnököm eleven emberektől vesz ugyan 

I lároni vig fiezkó ha lad t az u lezán kort rendel t s mint a kinek sok pénze van orokat, de csak akkor követeli azokat , ha 

l lazu menni nem aka r l ak , szerel tek U s 1 J , , , . . 
i . . . . . . . . . Ha nem esalodom. urasagou JÍI- nvil a d n á n a k ? 

volna az egész euet a l lnmpoln i s a msze- , , „ ö , . „ ' 
. . , , , . • zonvuval valami iigvnok? Az alugynok egész komolyan zsebé-

rene.sere luzva dolgukal egv ideig ezellala- • • , „prl.nii n»n™m i i, • I-I , ,, • , , , , . . , — 1 , 1 Utazom. be nvuU, mer teket veit elo es elkezdte a nnl bolyonglak a ropogós havon. „ H n g y leiszel m o n d a n i ? vendéglős o r m i méregetni 
Amint igy j á rká l l ak volna az n lezán Orrban nlazom. Hat kérem a Valóban — mondá — már sok szép 

az egyik közülük mint a ki. valami jó g.m- hogy ].-h«-i élesztőben. le rményben, vas ; t , r r M ; l l l a m j ( l o i l y e t m ( 5 g s o h a . L e ] k e m r e 

dolat.il keres, homloká ra lel le kezét és igy ban gépien utazni , miért m-m lehelne a z r m o r r a l i z o n k é t l u á s o r r a l r ( , | é r 6 s l f i s_ 

szolt a t öbb ihez : o r rban i s ? . . . ' vé rek közöli is megér há romszáz forintot. 
lnik mii szoltok hozzá, ha Azulan elmondta, hogy o egy ezeg ugy- . n k o m o , y n i l b o ^ l j n n k , ad ja cl. Kész-

meg m á m a öt lilor bor kerül elénk í nöke es ember , orrok összevásár lására van } n ^ ^ k g ; s a k ^ j ö v ö f c e I 

Hál meg innánk ! kiáll egyszerre kiküMve. 
a másik kellfl. , A vendeg ns felk;u-/agoll. ' 

- M á r p e d i g löbh mint bizonvos Ks ngvan minek kell maguknak az A vendegiosben fete.ledl a kapzsiság 
hogy ez meglesz. íme ilt van a .veres le «nnben o r r ? hlgondolla magaban hogy há romszáz for in t 
hón» gyerünk b e ' - , I ; i t ludja kérem lunököm azt az »«''" ''P'1» megvetendő összeg, és nem is 

- ' Hogyan?" Igy. k r a j e z á r né lkü l? a l lam szamára vásárol ja össze. mindég akad az ember olyan bolondra , aki 
- - Ne törődje tek vele semmit, esak - Hogyan, az ál lamnak orruk kel lenek? ily összeget ad egy hol t orrőr i . »Addig iisd 

j e r t ek be, a többi az én gondom lesz. : - - Iíí«in lermészeles . On tudja jó l , a vasnf a mig meleg.» 
A másik két íiezkó, mivel szomjas hogy az állam szokoll rendjeleket osz 'ogalni . ( Ki is j e l en lé t t é m i n d j á r t hogy kész az 

volt nem sokáig ké re t t e magát , s igy b e - j Sokan asp i rá lnak rendje l re , a z t á n ; a lkura . 
léptek a vendéglőbe, hol esekélv s z á m ú ' — or ro l kapnak . Hát erre kell. * Ha bá rme ly ikünk viszalépne az a l -

a 



t A «írni« 1rí«A!t»í /'«... ^íí-f ^ I r • 

s z í n v o n a l d o l g á b a n a l e g m a g a s a b b h a n e m a l e g k é n y e l m e s e b b k o n y v s z e r - í , g c s a k é v i d e c z e m b e r 3 1 _ i g 

i g é n y e k e t i s k i e l é g í t i k é s s o k k a l o l - s é s i m ó d n a k t a r t j a , a z t m é g i s m e g j l e 5 S 5 n e k te l jes névé r t ékükben bevá l tha tók , 
c s ó b b a k , m i n t a z o k a f ü z e t e s r é m - ( k e l l e n e k í s é r e l n i , m e r t h i s z e n n e m a ¡ e z u t á n pedig csak a t iszta ezüst é r t é k ü k ö n 
r e g é n y e k h á z a l á s i m ó d s z e r a m e g r o v a n d ó , m e l l y e l tehát mintegy 30 0 /°-al o lcsóbban. 

* Á l l a í á n o s a p a n a s z , h o g y a m a - j t e h e t n e k a m a m ü v e k , h j m e m m a g a í M l M T J S Z n ^ . ^ 

g y a r k ü n y v p i a c z t e l j e s p a n g á s n a k i n - a m ű ; s ő t t a g a d h a t a t l a n , h o g y e z a k ó n y k 6 r b a e s v é n e lpusz t í t t a to t t és neve-
d u l t S í m e h a s z é l t e k i n t ü n k a v i d é - h á z a l á s i r e n d e z e r — m e l y v i l á g s z e r t e j z e t t szöllős lóá l lománya-á l l a to rvos i fe l -

ken , ' a z t k e l l . t a p a s z t a l n u n k , h o g y a z d í v i k - a l e g c z é l r a v e z e t ő b b m ó d j a ^ ^ ^ T \ ö r V é n y s ^ B a f ] . n _ 
o l v a s á s i k e d v , d a c z á r a a j e l e n s é g n e k , j i r o d a l m i v á l l a l a t o k m e g i s m e r t e t é s é n e k ; ^ . ^ M i k , a - 1 8 é v e s c z i p é 8 z s e g 6 d e t l évi 
f o l y t o n e m e l k e d i k ; d e s a j n o s , o l y f é r c z - j é s t e r j e s z t é s é n e k ; n e m v o l n a i n d o k o l ! börtönre; itólte. Nevezet t Sza rvason 1801 
m ű v e k i s l á p o l á s a m e l l e i t , m i n ő k a z H e h á t , l i a a s z o l i d k i a d ó c z é g e k a t t ó l j aug . 2 i - 2 5 - i k o közti éj jelen Bent József 
e m i i t e t t f ü z e t e s v á l l a l a t o k . ! v i s s z a r i a d n á n a k . . í liöza előLt midőn elhaladt , onnan az u iozai 

H á t h a e z t a z o l v a s n i s z e r e t ő kö- ' l K e l l , h o g y a ' k ö z ö n s é g m é l t á n y o s b - j » f l a k o n keresztül egy ember mászot t ld, 

z ö n s é g e l a s z o l i d k i a d ó c z é g e k i s m e g - i n a k l á s s a : i n k á b b a j o b b a t 

k e r e s n é k s a j á t v á r o s u n k b a n k i a d v a - j m m t a s i l á n y é s d r a g a l e r c z m u v e t . j b ó l h o z o l t k i , s k é r l e v á d l o l l . a l | h o g y 

n y a i k p á r t o l á s a v é g e t t ? v á j j o n i ly ú t o n | P á r t o l j u k a j ó t , s u t a s í t s u k k i ' n c je lan l se fel, inkább megosz t j a vele az 
n e m l e h e t n e - e k i s z o r í t a n i a h i v a t a t l a n < h á z u n k b ó l a z e r k ö l e s r o n l ó f é r e z m ű v e k ' d i o p o t összeget s min tán vádlot t ebbe bele 
v á l l a l k o z ó k e g y r e s z a p o r o d ó s e r e g é t V \ ü g y n ö k e i t , k i k c s u p á n n y e r é s z k e d é s i , egyezett , Grósz László neki fiO for intot ado t t 

A Franklin társulat, s általában : czélra használják az irodalom sokat mely összegei azután különböző helyeken 
. . , , , , . . ; . , , _ . . ' e lkö l tő i t . Beismerte továbbá vádlot t azt is 

a lcozponU kmdo czegek megkísér-,jelentő nevel. . , , , , , , • 
* 55 ; a v izsgalatnál , hogy I 'eketehogyen 18ÍJ2 évi 

h e t n é k e z t a m ó d o t s z i n t é n , m e r t t é n y ; . _ já l ius 22-án g a z d i j a Jager Antal ál lal e l-
a z , h o g y a m i k ö z ö n s é g ü n k s o k k a l j veszí tet t 13G fr to t jogta lanul e l tu la jdoní to t ta , 
k é n y e l m e s e b b , s e m h o g y s z í v e s e n r e n - j M I R E IC« - — M e z ő t ú r u j képviselőíestülete J á s z -
c le lne k ö n y v f é l é t a f ő v á r o s b ó l , in ig h a ; í N a g y - K u n - S z o l n o k vá rmegye tö r -
a z u t a z ó ü g y n ö k h á z h o z v i s z i a f o r - ' " A l i s P á n i látogatás. V á r m e g y é n k ' v é n y h a t ó s á g i bizot tsága elrendel!?, hogy a 

, . i - i - i - , * , alispánja a napokban városunkba érkezik : vármegye kérelmére a belügvminiszfer által 
g a l o i n b a h o z a n d o k i a d v a n y t — m i n t ! . , . . . . M . M ¿ P 1 t , . .... . . ' , 53 a Községi ugykezeles megvizsgalasa ezel- íeloszlalot mezőtúri kepviselotcstuiet újra 
a f e n t e b b i e k b ő l k ö v e t k e z t e t h e t ő — - .jmi ja laki tassék, s működését 1893. j a n u á r 1 - é n 
h a j l a n d ó b b r n n a k m e g s z e r z é s é r e . j _ Vadásza t ta r ta to t t Kákán f. hó - megkezdje . A képviselőtes tüle t mega lak i l á sa 

Mi a z t t a r t j u k , h o g y e g y e d ü l e" 20-án . Az idfí járús igen kedvezet t e fér f ias , cél jából eszközlendő vá lasz tásuk veze tésére 

m ó d o n l e h e l n e v á l t o z t a t n i a k ö n y v - ' spor tnak . A megjelent 27 vadász összesen! cinükül Z r u m e c z k v Béla b i zo t í s j g i tag 
p i a e z m a i s i r a l m a s h e l y z e t é n s b á r 2 0 0 nyu la t ej tet t el. Vadásza t u t án esti 7 ; let t kikiildve. Az a l ispán a vá lasz tások h a -

•i h ' i z ' i K s ' m i n t il r e n e ^ e s z o Í é r a k o r a «Polgár i -kör* helyiségében társas | t á r n a p j á t november 20- ra tűzte ki. A p á r -
(,z ti l a z a a s , m i n i ^ c n , eg^ e g y s z o * v a c s o r á r a gyűltek össze Dianna hivei, melyen í tok e rősen készülnek a küzdelemre . 
l i d a b b k ö n y v k i a d ó e z é g e l ő t t v i s s z á s - ; S z i r m a y L . Árpád p lébános , Pól Dani fő-} ^ rilág legmagasabb épülete. A világ 
n a k i s l á t s z h a i i k : t e k i n l v e a m a g a s a b b jegyző, Benka Gyula főgymnás iumi igazgató, ; l egmagasabb épülete az Od F e l o w - t e m p l o m 
i r o d a l m i é s k ö z m ű v e l ő d é s i c zé l t , t e - ;Zl inszky Is tván a békésmegyei gazdaság i , ^ x z Chicagóban. A tu la jdonképen i torn-

aegylet t i t ká ra és Szebegyinszki János , uion- l ) l m n emeletén felül m é - e - y 11 e m e -
i'.'gayjt-1 •""•- - • !••'•• i" dot lak felküszöníi iket . ieíes íornriy fog emelkedni . Ezen ép i lmény 

kutó l úgy köteles kárpól lásu l öt l i te r b o n i ' M ü s o r - A * M S r i ' l l i l 1 ' 
V. . * , , J á

 1 r e n d e z e t t t á n e z m n l a t s á g a l k a l m á v a l a kö ¡ d k o l m , h a e lkepzel , juk, hogy a i u r . m y l eg -

" V v e n d í g l ő s r áá l l t a dologra. : .»ndarubokut Ibgja elzengeni a dal- ¡ « ' ^ 1 ' ' ^ f r o ^ négy l é p , , z -L és 
Az nuy leha t ellett volna In t ézve . Az ^ Nen. néz.d, én minők néznék . t u - n n y ^ z e eva lor l„g v , z , , m A l ^ m y -

alügvaök két társa, mint tannk a lá í r ták a ' K á r o l y t ó l 2 ) Csók esó - m , ooO labny, magasságban l , sz a (old-, 
o ! , „ , t ' „ u T . i n „ • Huber t tő l : i ;Y!gadás közben, Liszt Fe rencz- ^ » » t 

megszerkesz e ze z o ; W J a n o , ^ - e A „ l n a l o u l • Milliomosok k e d v t e l é s i . An.er i -
t a r e z a j a , a m m e k a umdeglőa a f ö l ö t t ^ ^ J v U o H . j a ^ ^ ' n v i U k ( ; z r Í Y ( ! l k ában is nehezen hüzdi fel m a g á t az em-
megoruit. ,,, nAnri,,ini- " l j ( i r milliomossá, de ha már meg vannak a 

Da a vevő mielőtt kiíiz( tte volna az • k w t t t l u ^ ) K ; . í milliók: a bnMng tulajdonosok nlvan nagy-

s azt a gyer tya l á n c á n á l melegíteni . . . v<- ük, amelyekel más, k ö z ö n s é g ember 
, mennviben jelefite«^ a varorduiza í). s zánn i ' 2 ' 

Jlikm- a v.'uckSslüH Wrt , ,™lun e., ,H„ . .,,„ ^ M ^ i T T ^ ^ Í Z r ^ U r ! : ! ; 

,.„,„;,,„,„„„ u 
minden megvásárol t o n a ra kell sü ln ie a , 1 • . , i n , , i , í„| . ^..mir'iinia i./iii',:><a i-,n.«vii-

. , °rM ide t te teU. A vá lns / l á s november M - á n d. e. • l u u l 5 < K mu .un i s hdb.ijos k o ^ z a l . a i a c»u.-e z e g belv ege t . í l r k e z l c t i k az e m b e r t . Az e m r l e t r e c s a k M -
A z é r t t üzes i t i m o s t ez t a v a s d a r a b o t . , 1 0 0 l ' l j c m L ) I U l K | , „ 7 , w . „ s (.,nMvév,.l i n i l r , ! n-/ , . , „ ! „ . , 

, . „ „ — T a l á l t f o r i n t o s . A v á s á r a l k a l m á v a l » " ' - " « " P w g o l l 6 \ « l j i i l l i a L a z e m b e i e s a z 
. A m i n t _ ez t ha l ló t a a v e m . e g l . s : & K o s s l l l l i _ „ m i , f ( ) r i „ I < l S ) j , n x ; ó r i á s i p a l o t a l a k ó i e s a k l e ' e f o n á l l a l é r i n t -

n n n t h a k . g y o m a r l a v o , n a m e g ugy ; T u ! a j ( l o I ) u ; ; i a n m d o r s é g n é l á l - : k " z ! ' " l n " k 11 v á r o s b e l i e k k é ' . Kgy m a s í k m i l -
r o t t fel i i l lebiil . H a l l a n i s e m a k a r t l o b b e ; M i o m o s : l ' .n i l s .m N n v y o r k b a n , a k i k n e k órif s i 
a r r ó l hogy o r r á t e ladj ; , . De a s z e r z ő d é s s z e - ; E ü r . ü g y i U . j e y a H s . K i í r j ak M i h á l v c-k ; ¡láxiií v a n n ik, l e j k ö z H r b b egv p a l o l a t é p i l -
r i n t a s z o k á s o s b á n a l p é n z h e l y e t t a ju- t i U V i l hünügvélnMi. k ik Imlva levőh-g Li isz t ig j a m e l y l i s / , i i m r é m b ő l k . ^ z ü l l . A m i l -
k ö l ö l t öl l i t e r b o r t - h a b á r f á j ó s z i v - ' M j k s J l jvl>c• 1 i f ö l d b i r t o k o s k á r á r a m i n l e g y \ Honiosok o x e z e t i l i í r z i l á s a i közíil l e g é r d e -
vel -- m é g i s c s a k m e g a d t a . 500 f r t é r l é k í i b ú z á t e l c s e n l e k a l ,«yului i k e s o b b a z , hogy a m í l l i u m o s u k k a s z i n ó j á n a k 

Ks így a h á r o m f r á t e r k r a j e z á r n é l k ü l ) kír . t ö r v é n y s z é k a n y i l v á n o s szóbe l i l á r - j ^ R i « ! m " g v e l l é k .lekll szigeLét é s e l l i a l á -
e l m u l a t o t t a z ö t l i t e r b o r m e l l e i t r egge l ig | gy{ Lhist 18U.'5 évi j a n u á r h ó 2!l-ik n a p j á r a ! l o z l á k , b o g v o d a o l y a n k ö z ö n s é g e s h a l a n d ó t , 
s h o g y a v e n d é g l ő s s e m p a n a s z k o d j é k , n e k i ttlzLe ki . j a k i n e m r e n d e l k e z i k l e g a l á b b egy mi l l ió 
is a d t a k e g y - k é t p o h á r r a l be lő l e . — E z ü s t p é n z t u l a j d o n o s o k f i g y e l m é b e - i d o l l á r r a l , n e m e n g e d n ő k be . 



£ f e « ^ r U m t ' t i v e l i k a ' k Ó r Ó - C ) A gyomokat képez ik : a mohok, 

- Asszonyom - kérdi a vő anyó- [ ¿ t ^ S o S , » B Í J T ^ ! " . ^ ^ í í ^ ^ ^ 
sától - a sz ivar füs t nem b á n i j a ő t ? hét ó rakor hazulröi e ind«,, i l é r T ' T ? ' ? ? 0 J l 0 r j á n ' mUSZ-

- Épen nem, édes vőm. mába, berúg, pénzét e lkár Y a éifé k o / H r ' , ^ ^ 8 t b " é s a m e * ő n i s 

- O h , akkor' bá l nem gyúj tok r J h a z a t ^ , N e ^ L k r á z ó sz Z í foiadTa mer«„a növények. Hogy a gyo-
És sz iva r l á rczá já t csendesen vissza- _ H o l voltál g a z ? ° J u t T T - M ™ ^ * 

. , ö mullialian kote esseae, ma<nitó értet ik 

^ ^ " - í gvalázaí. T T r H ^ H 1 1 " V é 8 6 t Ő í J Ó ^ bokrok, d u S ' meg 
Egyjpárizsi henczegnő firtli beszél élet- S S í ^ M " ó ^ ^ Í S é t ! ^ ^ * ^ ^ * ^ 

. d j á r ó l falusi ismerősének, akit elakar L l t a m a 5 r ü l v e , U o g y ^ j 
k á b l l a n i - p ,MM , , . i f e l e s e g e m U J r a zárhatlak. Az! hetünk. A boronálás a füvek jobb tenyl - Reggel felebredek, csengelek ina- uton hozzám lép egy ur . . . W e t é t m n 7 f l i l i n n M „ J J 

I AI ¡¡»zciu mozui ' ja e lo: mohot ugyanis a bo-

Valaki na. 'vnn szerül [<; a s i ,„a s z a J » ' P » m a j a h , , sy „ g y j s z e r i t i . A jó é t a f c g á vu ,go r a bl y 6k a boro-
M k ' fos r toga lás ro l u> í r «a j s l sn l fa t . „i,i:,l még I n a t o k b a n „ ,n k 0Jn«k . A yi-

lőü> tjegufrwcfc rajva, • ~ - --*  
,iz.> Ulazó: Azelőtt itt egy kastély állolt, a t r á g y a a r é t e k r 0 a továbbá a föl-
M& melvben - állítólag ~ szollkok járlak. ' keverék trágya: de Icghalhalósabb trágya 
,{.„ ' !•!, . ' ,» : h - : . . j'i.-tak ,>:t s , , ! l , . n , k . w J ™ 1 ™ ' ; i v i z ' 
, 1 .I.r.i, u , a , A retek onlozesere leghasznosabb a 

vakat. Egyizbe.n egy régi ismerőse la fogatta ( 
meg, akihez igy szólt: ; - | f e k szintén a rétek gondozásá-

— Minek köszönhetem, hogy oly rég VÍS a ! ^ a l lársaság körében r ime- < larlozik. 
nem volt s z e r e n c s é m ? . lésről volt szó. A kisérlelek egymást érték • A relok sokszor megfoltodnafc, midőn 

de teljes r ímet a lá rsaság egyik ta ;ja sem ^ a növényzet egyes helyeken ItipuszLul. 
Az önzfis egij matjható jrUiPt*. A v a - ; l u d o l t mondani , végre a m i n t a pinczér ilyen foltokat ki lehet ugyan gyepsze-

sulon liúllcöny ú r és neje gyengéd társalgást kit Kohnnak neveztek a »Konfeklet« tálalta l t ! lGkkel való befő,lés által fo l tozni ; de ez 
kezdenek._ fel, a lá rsaság egyik l ag ja sugárzó areeza. munkával jár és nagyobb terüle tekre 

— Édes angya lom! sz'd a fér j - : kiált f e l : " nem is lehet elegendő gvepszint kapni. Biz-
jó l érzed magad ,,U ? ; - M e g v a n ! i losahh enn*l a rétek he lyrehozásának azon 

— N e m ' f á z u í ? ' ~ M i van m e g ? Kérdik unisonó. , uiú-Ija, midőn a réte: egy vagy több évre 
— Kpen nem." j — A teljes rim. íme. ;fülszán!jnk s ra j ta kapás növényeket le r -
— Nincs t! l é g h u z a m ? , «Edil meg azt a Konfeklet. • me lünk ; aztán pedig here- és fükeverék-
r C s e p p sincs. Mii elébed Kobn fektet.» !kel beveljiik. A vetés évében az u j pázsi-
— Akkor hat, kérlek, cseré l jünk h e l y e t ; Mondanom sem kell, hogy a tetszés ; gyomlálni kell; mindarnellet száraz idő-

l tel jes volt. • ben az u jvelés nem kaszálható, h a n e m az 
Természetrajzból j _ , egyes kiemelkedő fííszálakat le kell sar lóz-

í 'a j í i íw: Hány országra oszt juk a tor- ( _ j . i ( i o s k i A U ( l ü h ü s e n a z ü r _ j T ) S Z . e ni, vagy juhokkal le legel tetni ; őszön és 
mészét ra jzo t l m f t P T a I a h f t r a , v a „ y l i u s s í ! l i r C S P n g e U l . m n i ö r | ^ P c d i g a r r a kell ügyelni, hogy a viz 

lanulo: A t e rmésze t ra jzo t h á r o m ; __ ^ ° az u j ré ten sehol meg á l l j o n : mert a gyep 
országra oszt juk u. m. ál latország, n é m e t - ; . " ^ s a n . u . W K u / ^ u miszci t.son ; k i p u s z i u j 

ország és ango lo r szág^ , g e t n i - _ * j A réteknek szintúgy van t rágyázásra 

Kirabolt férj. Mintegy t izenkét év e lö l t ! S,v/iMlek rajta, I | s « ü k s é g ö k , mini a szántóföldnek. Kitűnő " ^" f t'Arrtríi íi i'Af-oL un o f »ó.f.r.. I,' ~ 1 
íörli 'ut , ii'jgv Púris va lamennyi ren<lorhi%-
tobának va lamennyi liaj.iszála az fölé 
á!ll. A kf-n'ili'Ii kai»ilánví Ú ^ j U k j / niin-! n 
nap bc.iliitolt valaki, aki a küvelkezn miőla n yáro,ÍKi,:U éjálell i ik a helyére, , f r c i eghas .aosabb a 
«„kát a.lla «-Ki- a / ú l a n n n W h M olL találni somtnifélo l i a í n k ü k . m folyamuk viao, mc-ly sok 

r » U 1- f « „ I u u . ' «-/ollón.ni I r a g y a a n y a g o t h o r d v á n m a g á v a l a z t r e n -— - I r a m ! Kmi^orhi/.íus u r ! Ilallal»an. » 
. ... , , . l i A • n n i i - i i i , desen a reteken vagy inas Japoaokon r ak j a egeift gva l aza l ! P á n « SIIIVÍMI! Rahhihaiiflak 1 J 

• , . ' , , 1 1 , rt, i - . .0. A ívLuntuxest sukszor maga a természet 
garazdalkiHluak! l í ^ n a n , li«nws esle, k o r a r „ „ , í . . , , , . . . 
TM , , p T f n ^ ' ^ ^ d i c i á ^ , Vügzi e l ; do suks/or az igen kó Idóges mQ-
ldlenez ó r a k o r hazaftde inc^vek, oru!vi% - AVJá ' a a u ^ d A íb . T 
hogy kis. cs inos felesegemet uj'ra k . r j n n . b , ° ' ^ ' i ' . U ' n l . végre. Legvogszeröbb 
zárhalom. Az ulou hozzám lep egy „r.: Bőt- és !,>g .iömivelés. ; a roíoato^.nek az a * * * , midőn a 

. . , .... , . 1 esckel* coL'su reteket a rajta ásott árkokba rel l i iv, Imgv nicnjek vele, e^v Ijo.kV kivan ..i.A,.„t ,„; . „ u , „].-, „„„, . 1 •. ,, • , ., , ...... , . .. , ' . , , • .. , vaio mi,elös ala nag} iu- boesaiolt vízből nedvesítjük meg; továbbá 
xelcin beszelni. M (.gyunk. Sotet helyre e r u r u . k ; , „ v : i ; : y , „ b a sem jöv , , hanem lar lö« .» az Mmsztús, midőn m á r a ré tnek némi 
l ianda-lag-.szern a lakokkal la lalknzauk: hgy- f ü v ( M , 0 P n , « foldlerulelel ré tnek nevezzük. ; esc.-,e levén a vizet r a j t a e lzár juk s a r é -
szer re ram r ' i lunmak, kii anak. 1 uv \ v ? , •»..-; .. \ i,,, ,k, , , , , . . . . 

M , , , , A jn 1» i'K >/.<>• a .m.m jt«,v ya / .k j iuu a U ^ - ' l o l vkkvnl araszl jak el. A v i / j e k mn'iasa!)b 
J ^Min w tn.TITNi, in.,; a ri^ek n ]) .nU krol va!;j alaeresz OSÍJ h^wiiyus le lo-

noinhö , , csaladom íljn l a ^ a i i o , . S. g i i sen . K , t . . j , M m : i v - ^ i g o s l-rl.,-i. A legjobb ler- J:ön o . r j r t M nuvozlcí.k. Ezeu lejtők 
r a j i a m ! K e c s s e meg a gazembert , H.-sá- , 1 | ( v z , | „ , r . e k la la j lekinl.Hébon u , lehelnek t e r m é s z e t e i k i s : de lehetnek 
l ) i t o m a l ! iiielvin k h un- k is . agvag é? iszaplalnjun meterségesen is előidézve. L"gl.öké|,-t 'sebb 

Ks ez igy lar l . is/.onyu sok, ig . Szőke. k l , , , z „dnek . A ren.ics i l U j . / l a l a j o n jó f íUer- ; m o j j a volna a retnnzésnek az ala/rsnoezés 
barna , p . ros hajt , u r a k ; if |ak, terüak. ¡.g- ' U . u . k klak l e i n i : de a r z i - ' a l t a l va!o megönlüzés. melynél a m-dvesse-
g a s l y a n o k ; szegenvek. gaz b.gok merne k „ ,Y;, r u , „„„„ . . ,,s | n , ^ „ ¡ . j ü i i - ^ i v i ^ ; „ , v a i i . a k s/.abalvo/..4a teljesen lm-
pnnaszra a rendőrséghez. »Az ejjel messze ,s3 ( . , y i . | , i:,vil...s n- lkiil »•<•:.,ek -gv- lal .nm.kbnn a l l ; .le ebhez mérnöki segély 
heivre esnbi l la l lunk, kiroszlatluiik, s"gilseg!»^ ¡.¡¡alán nem való. A tőzeg- és If.pialaj jó sek munka és cserép csövek k ^ l e u - k - agy 
A rendőr főkap i t ány felalll, h;ijfiirleit l e - : | ( M ;sapolás s tőzeg égetés és saániú- j hogy a haszon a kcl.MWge] egyál ta lában 
simogatja, fejét megcsóválja, slalisztik.il f 5 ! d gvMiúa: v.il) m l r e i é s i r .m v.iKk. ; nincsen helyes a rányban : leliál m - l h u e n d ő 
csínul, melynek eredménye a következő: ; A rétek növény/elét pbwif.ilók.j,» f..j- i A szénakészilés a kaszálással kezdődik 

_ A kifoHZloUKk mind feleséges emberek. ( | ; l l(,V(.'(..s „ h enye!; és réti gyomok teszik ! meg. május elején vagv jún iusban , szóval 
Nf |e ikk"l j .umek panaszra . K-H 0 órakor A , m s i f e l e k kö/.Ül i ievezelesebbck: a | mid.m a fiivek virágzani kezdenek. A ka-
indebiak haza , nievsvir.! «•.•;.,},illáinak, M- k .mo.-sin. ecs. ¡pa^.-il. b-.ijupázsit , az ;m-1szálas vagy kézzel lör 'énik, - - midőn 10 
losziulnak. I.i 'giiikabb ^»rnbal .»», minUm ,<„]., ()!;1sz, Tranczia es egyél) perjek, a ; (ira a!al l 1 erős férli. J/2 vagy % hold ffl-
csak a koleráról volna szo, lür ténik velők escnkes/.ek, a mé/IVi, zabí(ile!ék. a rozs imk- j vet levág, — vagv gépekkel, midőn 1 góp 
a inalheure. Legtöbben tnacska ja jga lásbun felel;, a csomós ebir és a rezgé. b) A jól-l ökör váltással f i 1 ' i nap renden m a -
(lvalzenjanimer.) l a l s z a n i k szenvedni. I lop! faj ta leveles növényekből : a lóhcr és a lu- rad, az lán vagy kézzel, vagy forgató géppel 
Meg kel! lesni okét. , czernafélék, a sznrvaskerep, a nynl sznpu- megforgatlat ik. Midőn másik oldala is meg-



s z á r a d t : ekkor fe lgyüj t jük és r u d a s o k b a ] s z á n t ó fold gyanán t vaió 'műve le t re vagy 
va.gy petrenczékbe, majd boglyákba rakjuk, nem alkalmasak, vagy nem érdemesek. A 
hogy a behordásig az esőtől védve legyen, legelők t a r t á sa sőt készítése a gazdasági 
Gyűjtésre sima ré teken czéiszerüen alkal- rendszerek minőségétől s az á l la t tenyész-
mazható a gyüjtőgép vagy lőgereblye, mely- tési viszonyoktól függ. A legelők minőségé t 
lyel 1 nap alat t 1 lóval, 15—16 holdat lol \ pedig a ra j tok legelő ál latok szer int lehet 
lehet gyűjteni. Igen esős égalj alatt , hol osztályozni. A tömeges eleséget szolgálthaló 
gyakori esőzés miat t a fő meg nem szá- legelőt a s z a r v a s m a r h á k ; a magasabb fek-
radhat , barna szénát csinálnak, azaz a meg- vésü k e m é n y e b b füvü legelőt a l o v a k ; — 
fonnyadt füvet 8—10 szekeres bog lyákba j az apró füvü száraz legelőt a j u h o k ; — az 
hord ják össze s a lerakás a lkalmával jól á rnyas nedves sőt mocsáros legelőket a 
megtapogassák, Er re a boglya er jedésbe jő, ser tések kedvelik. Kitűnőnek mondjuk pe-
miala t t a nyers széna nedvességét veszti , dig azon legelőt, mely 1 holdon 150 napig 
b a r n a szint és sa já t lagos szagot k a p ; de 1 tehenet képes e l t a r t an i ; jónak azt, me ly -
benne a fa-rost részek meglágyulnak é s j n e k ho ld j án 7 — 9 j u h 180—200 napig le-
emészthe tőbekké válnak. A b a r n a széna j gelhet. Egy tehénnel a legelésre nézve 2 drb 
készítéshez ügyesség és gyakorla t kel l ; mer t jbornyu , 4 ló s 10 drb. j uh van a r á n y b a n , 
különben az egész t akarmány megromolha t , ! A legelőt, hogy czé l jának megfelel-
sőt igen erős er jedés folytán a széna ki- hessen, gondozni is kell. A gondozást a 
gyuladhat, vagy megszenesedik. [ legel tető pász torok is elvégezhetik, és pe-

A kész szénát vagy fedél alatt , azaz j dig nem egyébben áll, mint a bokrok és 
aba rákban , csűrökben, p a j t á k b a n és p a d - j d u d v á k ki i r tásában, a zsombékok, vakand-
lásokon, vagy a szabadban összerakott bog- tú rások s hengye-fészkek szé thányásában 
lyák és kaz lakban lehet e l tar tani . Ez utób- A vadvizek, források levezetéséről és egy-
biak rakásáná l a r r a kell ügyelni, hogy a szersmind jó i tatóhelyek s ku takró l gon-
kaz 'ak vagy boglyák száraz feneket kap- doskodni a legelőkön, szintén szükséges. A 
janak , jól á l l janak és jól legyenek betetőzve, legelőknek élő sövénynyel szakaszokra va-
mely utóbbi czélra szalmát is szoktak a l - j l ó osztása, va lamint lomb- és illetőleg gyü-
kalmazni. \ mölcsfákkal szabályos távolban való bo-

A ré tek szénatermése különböző. A j ültetése, ugy a legelő barmok j avu lása 
legkitűnőbb rét tel jes termése 42—50 I mint a levegő jav í tása , továbbá a felügye-
m t m á z s a ; de még a 15—18 mtmázsa szénát let tekinte tében is igen ajánlatos, 
adó rét is jó termőnek m o n d h a t ó ; mer t a j A mi magát a legeltetést i l let i : mel-
csak egyszer kaszálható ré tek alig adnak í lőzhet len szabály, hogy a legelőre mindig 
többet 8—13 mtmázsánál . 1 mtmázsa fű a legelő minőségének megfelelő marha ne-
20—25 kilo száraz szénát ad. A sa r jú je- met h a j t a s s u n k ; de sem többet sem keve-
lentékenyen kevesebb az anyaszénáná l ; de seboet mint a mennyi azon megélni képes 
vannak idők midőn a dolog éppen meg- továbbá amig a legelő t a l a j a lágy és köny-
fordi tva áll. í nyen felvágható, soha se ha j t sunk reá 

Minthogy nálunk a ré tek legtöbbnyire j ba rmoka t , nehogy a lágy ta la j összevágat- j 

aon. lóhere és íükeverékből ve te i t 
t aka rmány nagyobb mérvben termelésével 
é rhe tő el. 

pl 
Szarvas , 1892. november 22-én 

Feljegyzéseink a köve tkezők ; 
Buza legjobb 7.20 középszerű 7 f r t 

Árpa, legjobb 5. Zab, legjobb 4.50 Kuko-
ricza 4.40. Széna 3.—. Szalma 1.—. Kőszén 
1.20. Marhahús —.56 és —.48. J u h h u s — . 3 2 
Ser téshús —.48. Szalonna —.50. Disznózsír 
—.56. Napszám árak. Egykét lovas n a p s z á m 
2 fr t 50. Féríl el lát lással 40. El lá tás né lkn 
50 kr. Nő el látással 30 kr. El látás nélkül 
40 kr. Gyermek ellátással 20 kr. Ellátás n é l -
kül 30. 

Vasuti menetrend. 
Érvényes 1892. október 1-től kezdve. 

Szarvas-Mezőtúr. 
7401. v. 7413. v. 

Szarvas i n d u l : 9-34 d. e. 146 d. u. 
Mez6 -Túr érk : 10'20 > 2*32 > 

Mezőtúr-Szarvas. 
7412. v. 

Mezö-Tár indul : 12*36 d. u. 
Szarvas é r k : 1/22 » 

Arad-^ffiapest. 
601. gy. 6 0 3 . sz 

8-20 d. e. 11 18 d. e. 9 05 
9-20%, > yl2'50 > io-5o > 
9"25 » 1*15 d. u 11 05 éjjel 
10-29 > 242, cl. u. 1219 > 

> 2*50 » 1253 > 

Arnd ind 
Csaba érk 

» ind 
Mezö-Ti ir érk 

7 4 0 2 . v. 
6*10 d. u. 
5'56 > 

6 0 5 . sz. 
e s t e 

patakok, erek, fokok, tavak sőt nádasok 
szomszédságában feküsznek : részben nem-
csak tiszta szénát, hanem vegyes füvet sőt 
sását te remnek mely u tóbbi a szarvasmar-
háknak szintén nem megvetendő tápláléka. 

A legelőkön azon helyeket ér t jük, me-

ván, h a s z n á l h a t l a n n á t é t e s sék ; a legeltetés 
szakaszonként tör ténjék, hogy a lelegelt 
fű a p ihenés a la t t i 1—2 hét a l a t t k inő- ( 

hessen s igy az tán a legelő b a r m o k r a j t a i 
jobban táplálkozhassanak. ] 

A természetes legelők hiányát mes-

Szolnok 
» ind' 

B u d a p e s t érk 

B u d a p e s t i n d : 
Szolnok é r k : 

» i n d : 
Mezö-Túr é r k : 

> i n d : 
Csaba é r k : 

» i n d : 
A r a d é r k : 

i n d : J0-30 
é r k : 11 15 > 40 í > 2 0f) > 

1146 > 4'15 » 2'21 > 
1-50 cl. u. 7 25 esle 5-50 reggé 

Budapest-Arad. 
6 0 2 . gy. 6 0 4 . sz. 6 0 6 . sz 

1*55 d. u. 8 10 d. e- 9-30 ese 
3'53 
4-02 
447 
4 4 8 
5-52 
5'57 
6 57 ene 

11-Oif » 12-35 éjjel 
11-14 > 1-05 » 
12-17 d. u. 2-06 > 
12*24 > 2-09 > 
1 4 8 > 3 33 > 
2 13 > 3 53 > 
3 4 5 > í- 52 reggel 

lyeknek f t t termését vagy nem lehet vagy \ lerségesen is let pótolni. Az ily mes t e r sé -
nem érdemes lekaszálni , és a melyek jges legelők alakí tása a már előadott mó- j 

Felelős sze rkesz tő : Millálfi József 
Laptu la jdonosok : 

Sápszky János és SVIihálfi József. 

p o Q c o o o o o o o m m ^ 
^w, / -̂Sí wrmr- V~W /TV, *«i "f / • 

¡ r o n u 1 " " -T f j t i fT . 

m & & i i v á s o m. 

Nagytemető-utcza 519 házszám, szarvabi takarékpénztár épületében 

Hivatalos és mag&n nyomtatványok, 
községi és gyámi rovatos ivek, ügyvédi keresetlevelek, 

K Ö T E L E Z Y É N Y É K , 
B 8 K 8 T É 8 I é » B Á & Z - M B e B l V Ó K 

számlálj 
látogatogató-jcgyek, 

falragaszok, 
K Ö R L E V E L E K és T Á B L Á Z A T O K 

M A L O M S Z E L V É N Y E K , 
L E Y É L - é s B O R I T É K - F E J E K , p 

nagyobb müvek, * * 

f Á I C U I l ü í B l K , 
é t l a p o k , 

községi, ügyvédi és bírósági iratok, 
kiállítására a legjutányoSabb árak mellett vállalkozik. 

Ügyvédi meghatalmazások a legczélszerfíbb szerkezetben készletben kaphatók. 

Ugyanitt, a „SZARVAS" kiadóhivatalában 
Elfogadtatnak közlés végett mindenféle hivatalos- és magánhirdetések mérsékelt árak mellett. 

Nyomatot t Szarvason Sápszky Zs. könyvnyomdájában . 1892, 
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	Az irodalom házalói
	Tárcza

	Az orrügynök
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	Hirek
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	Humor

	Közgazdaság

	Rót- és leg.lömivelés
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	Heti piacz

	Hirdetések



